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54537-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de condutas de longa distancia, de linhas para comunicagao e
transporte de energia, vias rapidas, estradas, aerédromos e vias férreas; nivelamento do terreno
— Mittelspannungsschaltanlage und Sekundartechnik (Projekt: 110 kV UW I-Nova-Park)

OJ S 17/2026 26/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: SWTE Netz GmbH & Co. KG
Correio eletrénico: florian.vondenbenken@swte-netz.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Mittelspannungsschaltanlage und Sekundartechnik (Projekt: 110 kV UW [-Nova-Park)
Descrigao: Die SWTE Netz GmbH & Co. KG (im Folgenden SWTE) ist seit Januar 2021
eigenstandiger Netzbetreiber des Stromverteilnetzes im Tecklenburger Land und hat das
Gelande und die Anlagen der 110-kV-Umspannanlage "UA Bergwerk" von der RAG erworben.
Diese werden nun fur die zukinftige Nutzung und den Betrieb im Netz der SWTE erneuert. Im
Rahmen der Erneuerung der Umspannanlage wird die Mittelspannungsschaltanlage
einschliel3lich der zugehdrigen Nebenanlagen zur Integration in das Verteilnetz der SWTE
innerhalb des Bestandsgebaudes des bestehenden Schaltanlagengebaudes neu zu errichten
oder alternativ zu ertichtigen.
Identificador do procedimento: d09¢369d-c07b-4ce9-99b3-b9f4ab4641c2
Identificador interno: 0060_2025_3
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45230000 Construgéao de condutas de longa distancia, de linhas
para comunicagao e transporte de energia, vias rapidas, estradas, aerodromos e vias férreas;
nivelamento do terreno
Classificagao adicional (cpv): 45231400 Construc¢ao de linhas para o transporte de
electricidade, 51100000 Servicos de instalacao de equipamento eléctrico e mecanico,
65300000 Servicos de distribuicdo de electricidade e servicos conexos, 31682300
Equipamento de média tensao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Osnabrucker Stralle 142
Cidade: Ibbenburen
Cddigo postal: 49477
Subdivisao do pais (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pais: Alemanha
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2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 700 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D0OUMA4Y Z# Beabsichtigt ein Bewerber,
Teile des Auftrags durch Nachunternehmer erbringen zu lassen, sind die entsprechenden
Teile des Auftrags, die im Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte vergeben werden sollen,
im Formblatt bei Einbeziehung von Unterauftragnehmern (Anlage 3 zum Teilnahmeantrag)
anzugeben. Soweit zumutbar, sind die vorgesehenen Nachunternehmer in Anlage 3 zum
Teilnahmeantrag zu benennen und die Verpflichtungserklarung der Nachunternehmer (Anlage
3a zum Teilnahmeantrag) zusammen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Sofern
Nachunternehmer im Teilnahmeantrag nicht benannt wurden, kann die Auftraggeberin vor
Zuschlagserteilung von den Bewerbern, deren Angebote in die engere Wahl kommen,
verlangen, die Nachunternehmer nachtraglich unter Verwendung der Anlage 3 zum
Teilnahmeantrag zu benennen und unter Verwendung der Anlage 3a zum Teilnahmeantrag
nachzuweisen, dass die Nachunternehmer die fur die Ausfuhrung vorgesehenen Leistungen
ubernehmen werden.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschluss nach § 22 LkSG: als Eigenerklarung im Formblatt zur Eignungspruifung
abzugeben. Ausschluss nach Art. 5k der Verordnung (EU) NR. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff 25 der Verordnung (EU) 2025/395 des Rates vom 24. Februar 2025: als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Participacdo numa organizagéo criminosa: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: als Eigenerklarung im
Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWSB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB:
als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprufung" abzugeben
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprufung
abzugeben.
Corrupgao: § 123 Abs. 1 Nr. 6 - 9 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung
abzugeben.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: § 123 Abs. 4 GWB: als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: § 123
Abs. 4 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprufung abzugeben.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: § 123 Abs. 4 GWB: als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: als
Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
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Insolvéncia: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprufung
anzugeben

Ativos sob gestao por um liquidatario: § 124 Abs. 1 NR. 2 GWB: als Eigenerklarung im
Formblatt Eignungsprifung abzugeben.

Atividades suspensas: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt
Eignungsprufung abzugeben.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: § 124 Abs. 1 NR. 2 GWB:
als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprufung abzugeben.

Falta profissional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt
Eignungsprufung abzugeben.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Abs.1 Nr. 4 und 6 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.
Conflitos de interesses decorrentes da participagado no procedimento de contratagao: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWSB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB: als Eigenerklarung im Formblatt Eignungsprifung abzugeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mittelspannungsschaltanlage und Sekundartechnik (Projekt: 110 kV UW I-Nova-Park)
Descrigao: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind u. a. Lieferung, Montage,
Engineering, Parametrierung, Prufung, Inbetriebnahme und Dokumentation zur vollstandigen
und normgerechten Funktion der Mittelspannungsschaltanlage sowie der zugehdrigen
Sekundartechnik (Schutz- und Leittechnik, Eigenbedarf 400 V AC, Eigenbedarf 110 V DC,
Elektroinstallation Gebaude). Die Mittelspannungsschaltanlage und die zugehdrigen
Nebenanlagen werden in dem bestehenden Betriebsgebdude auf dem Grundstick der SWTE
zwischen Osnabrucker Stra3e und Schafberger Postweg in IbbenbUlren installiert. Anschrift:
Osnabriicker Stralle 142, 49477 Ibbenbiiren
Identificador interno: 0060_2025_3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45230000 Construgéao de condutas de longa distancia, de linhas
para comunicagao e transporte de energia, vias rapidas, estradas, aerédromos e vias férreas;
nivelamento do terreno
Classificagao adicional (cpv): 45231400 Construgéo de linhas para o transporte de
electricidade, 51100000 Servigos de instalagao de equipamento eléctrico e mecanico,
65300000 Servicos de distribuicdo de electricidade e servigos conexos, 31682300
Equipamento de média tenséo

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Osnabricker Strale 142
Cidade: Ibbenbulren
Caodigo postal: 49477
Subdivisdo do pais (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/05/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: O

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagcéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descricao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: In
Form von Eigenerklarungen wird gefordert: A: Unternehmensdarstellung
(Gesellschaftsstruktur (Organigramm), Inhaber/Gesellschafter und Geschaftsfuhrer,
Beschreibung des Unternehmens und seiner Tatigkeitsfelder/Tatigkeiten, falls zutreffend:
Darstellung der Konzernstrukturen und gegebenenfalls bestehenden unmittelbaren
Beteiligungen); Allgemeine Angaben zum Bewerber (Darstellung der Organisationsstruktur
und der Eigentumsverhaltnisse). B |: Erklarung tUber das Nichtbestehen von
Ausschlussgrinden gemal § 123 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
B II: Erklarung Uber das Nichtbestehen von Ausschlussgrinden gemafs § 124 GWB. B llI:
Erklarung zur Nichteroéffnung des Anwendungsbereichs sowie zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 22 LkSG. B IV: Eigenerklarung zum Nichtbestehen eines
Russlandbezugs Fur die Erklarungen B | bis B IV kann das den Vergabeunterlagen beigefligte
Formular verwendet werden. Die Erklarung A hat auf einer vom Bieter selbst erstellten
gesonderten Anlage zu erfolgen. In Form von Fremdnachweisen wird gefordert: C: Vorlage
eines aktuellen Handelsregister-Auszuges oder Registerauszuges gleichwertiger Art in Kopie,
der bei Abgabe nicht alter als 3 Monate sein darf. Die Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) kann als vorlaufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden.

Critério: Faturamento geral anual

Descricao do critério de selegao: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: In
Form von Eigenerklarungen wird gefordert: - D: Der Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren sowie die Umsatze des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit sie den Bereich
Mittelspannungsschaltanlage, Sekundartechnik und andere Leistungen betreffen, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Fur die Erklarung D kann das den
Vergabeunterlagen beigefligte Formular verwendet werden. Die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) kann als vorlaufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden. In Form
von Fremdnachweisen wird gefordert: - E: Mindestbedingung: Nachweis Uber eine
Haftpflichtversicherung, die nicht vor dem 01.01.2025 datiert sein darf. Die Versicherung muss
Personenschaden (fur die einzelne Person) in Hohe von mindestens 5.000.000 EUR je
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Schadensereignis, Sachschaden in Héhe von mindestens 5.000.000 EUR je
Schadensereignis sowie Vermoégensschaden in Hohe von mindestens 5.000.000 EUR je
Schadensereignis abdecken. Die Versicherung muss vorsehen, dass die Deckungssummen
zweimal innerhalb eines Versicherungsjahres zur Verfligung stehen (zweifache Maximierung
der Deckungssumme pro Jahr). Die schriftliche Bestatigung der Versicherung der Bewerber,
die Haftpflichtversicherung im Auftragsfall auf die geforderten H6hen anzuheben, ist als
Nachweis ausreichend. Bezieht sich ein Bieter bei der Darlegung seiner wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten anderer Unternehmen, so muss er
nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung
stehen, z. B. durch Vorlage einer Verpflichtungserklarung des anderen Unternehmens. In
diesen Fallen haben der Bieter und das Unternehmen, auf dessen Kapazitaten sich der Bieter
bezieht, eine Erklarung vorzulegen, dass sie gemeinsam flr die Auftragsausfuhrung haften.
Fur vorstehende Erklarungen kann das den Vergabeunterlagen beigefigte Formular
verwendet werden. Die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) kann als vorlaufiger
Nachweis zur Eignung eingereicht werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CoNcurso

Ordem de importancia: 5,00

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: In
Form von Eigenerklarungen wird gefordert: - F Referenzen: Vorlage von mindestens drei
Referenzprojekten aus den letzten funf Jahren, die in Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. Vergleichbar sind Projekte Uber die Lieferung,
Montage, Engineering, Parametrierung, Prafung und Inbetriebnahme zur vollstandigen und
normgerechten Funktion der Mittelspannungsschaltanlage sowie der zugehdrigen
Sekundartechnik. Mindestens zwei Referenzen mussen eine betriebsfertig errichtete Anlage
umfassen. Fur vorstehende Erklarungen kann das den Vergabeunterlagen beigefligte
Formular verwendet werden. Die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) kann als
vorlaufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden. - G: In Form von Fremdnachweisen
wird gefordert: Nachweis eines zertifizierten Qualitdtsmanagementsystems nach DIN EN 1ISO
9001 oder gleichwertige Bescheinigung aus einem anderen Mitgliedstaat. Nachweis eines
Sicherheits- und Gesundheitsmanagementsystems (z. B. SCC**, ISO 45001** oder
gleichwertige Bescheinigung aus einem anderen Mitgliedstaat). Eine detaillierte Abfrage der
Firmenqualifikationen erhalten Sie bei der Angebotsaufforderung. Bezieht sich ein Bewerber
bei der Darlegung seiner technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten
anderer Unternehmen, so muss er nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen
Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen, z. B. durch Vorlage einer Verpflichtungserklarung des
anderen Unternehmens. Fur vorstehende Erklarungen kann das den Vergabeunterlagen
beigefligte Formular verwendet werden. Objektive Kriterien flr die Auswahl der begrenzten
Zahl von Bewerbern: Der Auftraggeber plant, den Bieterkreis nach Prifung und Auswertung
der Teilnahmeantrage auf eine Mindestzahl von 3 und eine Hochstzahl von maximal 5 Bieter
zu beschranken. Zunachst werden samtliche Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit geprift und
sodann gepruft, welche Bewerbergrundsatzlich die Eignungsanforderungen anhand der
vorgelegten Unterlagen erfullen. Fur den Fall, dass mehr vollstandige Teilnahmeantrage
grundsatzlich geeigneter Bewerber vorliegen, als vordem Hintergrund des Aufwands des
Verfahrens am weiteren Verfahren beteiligt werden kdnnen, findet eine Auswahl einer
begrenzten Zahl von Bewerbern statt. Sofern die Zahl geeigneter Bewerber geringer ist als
vier, findet keine Begrenzung statt, sondern werden alle Bewerber am weiteren Verfahren
beteiligt. Bei der Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern finden folgende Kriterien
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Anwendung: 1. Umsatze des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit sie Leistungen betreffen, die mit den zu vergebenden Leistungen
vergleichbar sind (30 %), 2. Qualitat und Umfang der vorgelegten Referenzen der letzten zwei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind
(70 %)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ordem de importancia: 5,00

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AD0OUMA4YZ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0OUM4YZ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 27/02/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOUMA4Y Z
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 23/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen kénnen im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: s. Vergabeunterlagen
Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Condigdes financeiras: s. Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
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Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Auftraggeberin weist ausdrucklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die
Praklusionsregelungengemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung
von Verstdllen gegendie Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1
GWSB lautet: Der Antrag(auf Nachprifung) ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1S. 2
GWSB bleibt unberuhrt. Die Auftraggeberin weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulassig ist,
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Auftraggeberin
wird gemal § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berltcksichtigt werden sollen,
hiervon vor Zuschlagserteilung nach Mafligabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei
Information auf elektronischem Weg oder per Telefax darf der Vertrag erst 10 Kalendertage
nach Absendung der Information geschlossen werden (§134 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 Abs. 2
Satz 3 GWB.
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: SWTE
Netz GmbH & Co. KG
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: SWTE Netz GmbH & Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: SWTE Netz GmbH & Co. KG
Numero de registo: DE296188164
Endereco postal: Zechenstr. 10
Cidade: Ibbenblren
Caodigo postal: 49477
Subdivisdo do pais (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf
Correio eletrénico: florian.vondenbenken@swte-netz.de
Telefone: 05451-5419970
Endereco Internet: https://www.swte-netz.de/
Func¢oes desta organizagao:
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Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 251411-2165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 780ff9fa-4d30-42ea-ac75-60b36222c724 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 23/01/2026 10:13:49 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 54537-2026

N.° de edicdo do JO S: 17/2026

Data de publicagao: 26/01/2026
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